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卡夫卡的第一部长篇小说《失踪的人》(Der Ver⁃
schollenne)还有一个读者更为熟悉的名字《美国》。

卡夫卡的这部小说在 1927年正式发表的时候，马克

斯·勃罗德把“美国”作为小说题目。之所以把“美

国”作为小说的题目，是因为这部小说的背景不是完

全虚幻的，而是具有一定的真实性，主人公卡尔的尤

利西斯式的旅程发生地是“美国”。卡夫卡在小说中

故意扭曲了真实存在的美国，英文将《美国》翻译为

Amerika，这个翻译本身就包含了对美国式民主、文

明、制度的批判之意，但是如果仅仅从社会学的角度

批评卡夫卡的这部作品未免过于单薄。著名卡夫卡

研究专家波利泽就认为卡夫卡的朋友马克斯·勃罗

德给这本书起的名字是不准确的，因为这部书的主

题“不是探究一个离捷克路程遥远的国家的现实、现

在和未来，而是从个体和智力的角度探讨卡尔·罗斯

曼的成长经历”①。他认为“美国”只是一种偶然性的

配置，一个人物流浪生活的背景，主人公的经历可能

发生在任何地点。而事实上，“美国”这个书名也并

不符合卡夫卡的本意，卡夫卡自己为这部小说定名

为《失踪的人》，他在给菲利斯的信中说：“我正在写

的，当然还不知道什么时候能写完的故事叫——为

了使您暂时有个概念——《失踪者》(《失踪的人》)，是
讲美国的事。”②卡夫卡的作品晦涩难解，题目的选择

对于理解作品往往具有关键性的不可替代的重要启

发意义，长篇小说《审判》和《城堡》莫不如此。对于

《失踪的人》这部长篇小说而言，思考和推敲卡夫卡

自己对小说的命名可以给读者耳目一新的阅读和体

验方式，卡夫卡为什么把这部未完成的小说命名为

“失踪的人”就成为理解这部小说的关键性问题，也

成为我们理解作品的出口。

一、记忆缺失与生命之轻

《失踪的人》一开始就笼罩着一种真实的梦魇氛

围。主人公卡尔·罗斯曼因为受到了女佣的诱惑，和

女佣生了一个孩子，被父母发配到了美国，但卡尔似

乎对自己被流放的命运没有任何的挣扎和反抗，他

怀着对父母和故乡的无限眷恋欣然接受了自己被驱

逐的命运。在陌生的旅途和国度中跟随他的只有一

个小的行李箱，行李箱中最令他珍惜的就是一张父
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母的合影。一贯善于隐忍和妥协的卡尔唯一一次主

动和他人(流浪途中结识的罗宾逊和德拉马舍)决裂

就是因为他们趁卡尔去买饭的时候翻乱了他的箱

子，弄丢了他的照片。卡尔对他的同伴说：“那张照

片比我箱子里所有的东西都重要……这是我带在身

边的惟一一张父母的照片。……要是你们俩有谁真

的还拿着那张照片，而且愿意给我送到饭店里来的

话，箱子依然归他，我也保证不去告发。”③照片的丢

失让一贯逆来顺受的卡尔手足无措，非常气愤，因为

对卡尔来说，照片是他在完全陌生的被放逐之地的

念想和支撑，是一种根源，一种记忆，一种历史，是自

我的一部分，照片的存在意味着自己并未失去与过

去联系起来的纽带，照片的丢失让卡尔通过照片希

望求证和建构的起源被彻底打烂。照片无法成为记

忆的载体，单纯的记忆本身更不可靠。卡尔被放逐

离开故土开始了流亡生活，真诚地谈论自己曾经的

过往才会有面对未来的勇气和心境，虽然父母和故

乡是事实缺席的，但是卡尔并没有放弃他曾经拥有

过的记忆，他紧紧攫住这记忆企图重建自身。当他

在船上挺身而出为司炉辩护的时候，心里希望在异

国他乡面对着强权人物、维护善者的行为能够得到

父母的赞赏，父母会为他的勇敢而骄傲；当他在舅舅

家时，虽然舅舅一再嘱托他在美国生活对卡尔来说

是一次降生，要抛弃过往的一切，但是卡尔还是企图

最大限度地保留家乡的生活痕迹；当他不得不离开

纽约流浪谋生的时候，他对纽约恋恋不舍是因为纽

约濒临大海，随时都可以回家；当他失去了所有的行

李，被困于布鲁纳尔达的公寓阳台时，隔壁大学生认

真学习的场景让他沉浸在对自己曾坐在父母桌边写

作业的温馨场景的美好记忆中。

苏格拉底在《泰阿泰德篇》中提出了蜡版隐喻，

他认为在我们每个人的内心中都存在着记忆的蜡

版，我们可以将感情和思想刻于其上，这样我们就能

记住生命中曾经看到、听到和感受的图像，但是一旦

这些图像不能在当下被感知，无法在灵魂中留下印

记，那么记忆就被抹去了，我们就陷入对图像的遗忘

中了④。也就是说当下对事物的感觉对于个体记忆

的影响是关键性的，卡尔迷失在当下，他无法在灵魂

深处感知曾经的痕迹，便彻底失去了记忆。被遗忘

的遥远时刻总是要伴随着主体在现实世界对曾经的

感觉的感知才能重新回到我们的现实生活中。正如

阿多诺所言：“当一个人与他现在的样子、历来的样

子和曾经的样子格格不入的时候，他过去所是和所

曾经历的一切都化为了烟云。”⑤卡尔经历不断被放

逐的命运，与父母、与故乡的牵扯在父母的无动于衷

和故乡的渐行渐远中逃脱了记忆的把控，记忆能给

予他的反省意识彻底缺席了，记忆的内核无法感知

曾经感受过和经历过的事件与时间便成为一种理所

当然。

卡尔被动性的遗忘丢失的是自身的历史，进而

丧失了作为个体人所具有的优先性。尼采认为人之

所以与众不同是因为人拥有记忆。对个体来说，当

你意识到你自身的存在时，其实你已经改变，而人之

所以不同于其他生物就在于个体人的记忆和批判性

思维能够感知曾经的自我。也就是说人假定个体自

身为“同一物”，在生命永恒的变化发展之中，人能够

不断地返回这一“同一物”，在这种不断地返回过程

中人具有强力意志可以不断地超越自我，进而成就

超人自我。而这种返回能力依靠的就是人对自身过

往的记忆，所以当记忆缺失时人就不存在了⑥。海德

格尔认为人被抛入世间，渺小而偶然，本就无法决定

自己的生与死，但是人相比其他生物的存在又是独

一无二的，关键在于人能够感知自我的存在，在一种

确定的动态的“此在”生成中超越自我。而人的“此

在”超越于动物就在于人的记忆。记忆对个体的重

要性在于每个人都是历史的人，失去了记忆就意味

着失去了历史，没有了身份，不知道自己是谁，在宇

宙生命中成为无法感知自我的存在。而为什么亲人
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常常占据着记忆的中心，在记忆中处于如此重要的

地位?保罗·利科在自己的代表作《记忆，历史，遗忘》

中给出了答案，他认为那是因为亲人会见证个体生

命的出生和死亡。“有些人会为我的死亡感到悲痛。

但是在此之前有些人为我的出生欢呼雀跃，并在这

个时候赞美诞生的奇迹和名字的赠予，在以后的整

个人生里，我将用它来指称自己。在岁月的长河中，

我的亲者是那些在尊重的相互性和平等性中既支持

我存在，我也支持他们存在的人。……我从我的亲

者那里期待的，就是他们会支持我证实的：我能够

说、我能够行动、我能够叙述、我能够将我行动的责

任归于自己。”⑦卡尔的生命失去了亲者的旁观和陪

伴，甚至失去了见证生命初始被赋予的姓名，在陌生

的环境中成了真正的孤家寡人。

遗忘是一种最残酷的去人格化的形式，而卡尔

在《失踪的人》中的流浪经历就是遗忘的旅程。詹姆

逊在评论卡夫卡的作品时意识到了这个问题，他说

在卡夫卡的小说中“时光流逝与遗忘相关联：在这种

不寻常的关联中，被人遗忘不再是一件消极或痛苦

之事，恰恰相反，是快乐的源泉，能够导向美好的情

景和幸福的结局：在某种程度上，遗忘的拯救和天佑

特征对卡夫卡的重要性远超过那些更善于开解的乐

天作家”⑧。的确，丢弃记忆，选择遗忘貌似给了卡夫

卡作品主人公快乐，《变形记》中的一家人，《饥饿艺

术家》里的观众，《失踪的人》中的卡尔等都因为失忆

而获得了暂时遗忘的快乐，詹姆逊认为卡夫卡作品

中因为遗忘，个体消失取而代之的是集体记忆，有名

有姓的个人的匿名状态成全了集体的声音的出现，

世界进入一种超越人类个体的状态。在笔者看来，

个体是集体记忆的一部分，失去了部分，谈何集体，

卡夫卡的创作有着深刻的犹太集体属性，从《失踪的

人》中流露出的对记忆的缺失，不仅仅是对卡尔自身

的解构，从某种程度上也隐隐透露出卡夫卡对犹太

民族失去历史和记忆的担忧。

二、永恒冲突和消逝的语言

卡夫卡写过一篇小小说《普罗米修斯》，在短短

不足五百字的篇章中，他把普罗米修斯的故事变成

了“忘却”的故事。普罗米修斯之所以伟大，那是因

为普罗米修斯是人类的创造者和保护者，联结着人

存在的起源和意义，而在卡夫卡的故事中，普罗米修

斯的主体意志在时间秩序中没有得到加强反而被消

解，无法被记忆，故事的神圣性被瓦解。卡夫卡消解

了普罗米修斯神话的崇高性，让普罗米修斯跌落凡

尘，成全了现代人对历史和现实的瞬间感知。对于

卡尔而言，既然注定无法返回，切断了和故乡的所有

联系，那么在新的环境中重建自我与他人之间的关

系就成为个体能否得到救赎的关键。卡尔积极地融

入新的社会，却找不到一种属于自己的生活状态，陷

入与自我和他人永恒的冲突之中，他所有的努力最

终都归于失败。

卡夫卡小说中的人物总是成对或三个一组出

现，人物关系显出无限增值的趋向，但这种在数量上

的无线增值，并没有加深主人公的归属感，反倒使主

人公更多地陷入麻烦和无助中，人物群像在不知不

觉中加深了主人公的罪感和孤独，卡尔的流浪经历

验证了这种典型的人物关系。不管是在高楼林立的

纽约市中心，风景别具一格的乡村别墅，还是在车水

马龙的乡村公路，人山人海的西方大饭店，不知目的

地的远去火车上，卡尔始终是独立无依的。失去故

乡寄托的卡尔无法向内扩展自己的精神，更无法在

现世世界中外在地寻找到乌托邦救赎。卡尔越是追

寻现世生命的意义，越是陷入荒谬和生存的不可能

之中，就如陷入蛛网之中的蚊虫，越是挣扎求生，越

是无法挣脱其不幸命运。目标总是存在，但是似乎

无路可走，因为卡尔无法找到与现实世界沟通的媒

介——语言。

海德格尔认为在诗的语言中，家的回归是可以

被期待的，但不幸的是卡尔的语言丧失了所有的诗
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意，卡尔说出的话似乎存在于他的生命之外，无法向

真理敞开，甚至无法被自身理解。卡尔独自徘徊，踽

踽而行，丧失了所有可以与人交流的通道，无法找到

复归的路。

在阿思康尼斯切尔旅馆里，卡夫卡所经历的审

判在他的作品中留下了深刻的印记。卡夫卡在《失

踪的人》中同样为他的主人公安排了被审判的场景，

这样的情景集中地展示了个体与他人交流的不可能

性，相对于《诉讼》中死在法的门前的K，卡尔面对的

是一场更真实的审判，他走进法的门里，发现语言苍

白无力。卡尔在西方饭店工作时，流浪时结识的“朋

友”罗宾逊喝醉了，来到了卡尔工作的地方找他并呕

吐到了电梯天井里，卡尔为了照顾罗宾逊，离开了工

作的地方不到两分钟，但是短暂的离开恰好被偶然

经过的总管发现了，卡尔便面临着一次严肃的审

判。最开始的时候，卡尔被指责擅离职守，虽然他一

直兢兢业业地工作，但是确实是在上班的时候离开

了工作岗位，卡尔对这一指控选择沉默以对，但是接

着卡尔被指控每个轮休的晚上都进城寻欢作乐，当

罗宾逊在电梯工宿舍醒来时嚷着让卡尔给他钱的时

候，卡尔又面临着更严厉的指控，他被怀疑偷了饭店

的东西用以支配自己和朋友的享乐，虽然卡尔解释

了真实的情况，但是没有人相信他，甚至给了他很多

善意和温暖的特雷泽和厨房总管都出于保护自身的

目的而不相信他的解释，并且阻止了调查的进一步

展开。“他(卡尔)明白了，他可以说的一切，到头来都

会被歪曲得面目全非，是祸是福只能听之任之了。”⑨

在这里，读者会发现所有的指控都是逻辑清楚并且

有的放矢的，而卡尔的解释和无辜在所谓的证据面

前苍白无力，没有人相信。卡尔的言说淹没在巨大

的喧嚣之中，卡尔无法准确感知他人的想法，更无法

确知自我的思想，他的言说不断被逐出和质疑，并被

引向无数的岔路，真实的意思被遮蔽在层层厚重的

面纱之下无法露出本来的面目。卡尔不断地补充与

解释自己的行为，企图修正他人先入为主的错误看

法，但是每一个补充最终都被悬置和调转，导致一连

串的断裂和扭曲，卡尔越是企图挣脱语言的牢笼，越

是迷失其中。在这里，命运与言说融为一体，言语被

赋予了一种权力，拥有了把握主人公命运的能力。

卡尔的言说是无效的，但放弃言说的沉默同样无法

证明自己的清白无辜。卡尔的沉默导致了意义的无

休止扩散，语言成为破碎的空虚符号，而这种符号无

法转向自身验证自身话语存在的合理性，随之而来

的只能是意义的解体，主体的破裂，交流的中断。卡

尔的语言包括他的沉默带给他的是自我的退潮和远

离。在西方大饭店所面临的审判只是卡尔的语言无

法沟通的典型经历之一，卡尔在“美国”一路上的经

历就是语言被不断蚕食的历险，语言似乎构成了独

立的空间超脱并支配了卡尔。卡尔无止境的重述、

补充却使语言背对着他自己向着相反的方向逃逸，

不断疏远、分散着卡尔的个体存在。语言抹去了意

义的确定性，让卡尔手足无措，不断接受一次次艰难

的审判。Verschollenne德语本来的意思就是“停止

发声音或者消失、不在场”的意思，声音的无法发出

和传达就意味着个体人的失踪。

卡尔在承受被彻底抛弃的命运的同时积极地、

不停止地甚至是毫不气馁地企图融入新的环境，但

他所有的努力都变得徒劳无功、面目全非。卡尔自

说自话，无法阐明真相，更无法消除误解达到交流的

目的。卡尔的行为结果总是和本来的目的相差甚

远，在这种差异中卡尔无法定位自我，同时二者之间

的张力也让卡尔的流浪充满着不可预测性。没有记

忆，现实的存在又陷入虚无，对卡尔来说他生命中的

时间维度已经完全断裂，线性时间的破碎意味着个

体同一性的解体，失去了对过去的迷恋和向往，重建

现在的希望渺茫无功，在这种情况下如何能期盼拯

救的未来，对卡尔而言未来的地平线乌云密布，很难

有坦途。
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三、非死非活与人的失踪

《失踪的人》像卡夫卡的其他两部长篇小说一

样，经历过反复的修改，但是最终并未完成，留给了

读者很多空白。评论者也对卡尔最终的结局有不同

的观点。马克斯·勃罗德回忆卡夫卡曾经以非常愉

快的心情诵读过小说的片段，他认为：“就如卡夫卡

的笑一样，通过借助重构天堂的魔法，卡夫卡以令人

费解的语言表明在几乎没有界限的剧院中卡尔重新

获得了工作、自由、支持甚至他的故乡和父母。”⑩勃

罗德之所以得出这样的结论是因为在小说的最后一

章中，卡尔到了俄克拉荷马剧院，看到在剧院的入口

处扮成天使的高大女人，身上披着白纱，手持金光灿

灿的长号在吹奏，感觉像走入天堂一样，只有在天堂

每个人不分职业都会有一份工作。但是在俄克拉荷

马，卡尔的经历与以往没有任何不同，他被迫辗转于

不同的招待室之间，最后被像畜生一样摸来摸去，得

到的是“技术工人”这样一个干重体力活的工作。读

者很难从卡尔的结局中看到任何从天堂发出的光

彩。勃罗德的美好想象只可能在“剧院”的舞台上上

演，在想象中存在，而实际生活中的卡尔没有这种幸

运，就如非科特所言“故事的结尾正反映了卡夫卡对

任何宣称拯救有效性的机构的怀疑”􀃊􀁉􀁓。

小说的最后一章没有任何衔接和过渡，非常突

兀。卡尔在街口看到俄克拉荷马招工的广告牌，上

面写着：“谁憧憬未来，谁就属于我们!欢迎每一位光

临!谁想成为艺术家，就赶快来报名!”􀃊􀁉􀁔。这则广告

很有意思，招工广告所应具备的对招工人员的学

历、背景、经历、年龄以及对工作情景、工资待遇等

方面的内容没有任何交代，“未来”和“艺术家”这两

个重要字眼似乎是这则广告最突出的内容，卡尔在

乎的是有份有报酬的工作，而俄克拉荷马给他的是

一个随时被替代被面具化的舞台。每个人都是受

欢迎的，意味着每个人都是无罪的，历史和记忆完

全消失，身份变得随意并且可以互换，个体可以成

为他者，独属于自我的记忆本来就不存在，变形随

时都可能发生，在开篇卡夫卡其实就暗示了卡尔的

不幸结局。

卡尔在俄克拉荷马剧院登记的时候用了最后几

次工作时用的名字“Negro”，这里显得意味深长，

“Negro”在当时的“美国”社会中意味着没有公民身

份、最低等级的存在。卡尔主动将自己的名字改为

尼格罗，对他却意味着再一次的拯救曙光，但是很显

然这个名字暗示了自我保存的不可能，通过改名证

明自身身份的努力根本无法达成。卡尔生活在一个

去人性化的工业社会中，个体成为工业机器的齿轮、

螺丝，失去个性遭遇物化转变为非人，就像卓别林在

喜剧舞台塑造的主人公一样，他们在滚滚红尘中无

处安放自身，无法聚拢起自身的统一性，“卡尔被怪

诞的归为‘黑人，技术工人’意味着卡尔再一次失去

了社会地位、真实历史、名字和声音”􀃊􀁉􀁕。卡尔迷了

路，走向了穷途末路。

阿瑟·霍利切尔的美国旅行日记和照片《美国：

今天和明天》给卡夫卡留下了深刻的印象，他自己的

藏书就有这本书􀃊􀁉􀁖。阿瑟的书中有一张照片，两个黑

人在私刑中被吊死，一群白人旁观者很悠闲地展示

他们的战利品。黑人的裤脚被执刑者握在手里，即

使死亡也没有给他们带来任何尊严，他们像牲畜一

样被展示，被娱乐。这张照片的名字是“田园诗般的

俄克拉荷马(Oklahama)”，而卡尔最终出现的剧院的

名字“俄克拉何马(Oklahoma)”虽然和阿瑟的照片名

字不完全一致，但很容易让人想起二者的关联。另

外很重要的一点是，黑人和卡尔在剧院登记的名字

“Negro”不谋而合。在照片中黑人被处死了，而在小

说中改名为“Negro”的卡尔踏上了远去的火车消失

了。卡尔彻底失去了姓名，以这种方式被抹去，彻底

失去了作为一个群体成员的资格，他不再会成为任

何人，等待他的最终只剩下虚无，而这是一种比被处

死更严重的惩罚方式。因为这是一种无法描述的消
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失，无可追寻的缺席。死去意味着与生存世界的分

离，“死亡与我们在同一世界中工作；是使自然被理

解的权力，把生存变成存在的权力，死亡就在我们之

中，如同我们最人性的部分；它唯独在此世上才是死

亡，只有人能够认识死亡”􀃊􀁉􀁗。对死亡的确认是个体

人的与众不同之处，很显然卡尔不曾享受过这种馈

赠，因此他失去了作为人的资格。卡夫卡给了卡尔

一个很奇怪的姓罗斯曼(Roßmann)，“Roß”这个词根

的意思是“马，蠢笨，笨驴”，带有动物性，为被驯化的

意思。而“mann”的意思是“男人”，从词源学角度而

言罗斯曼这个名字本身就意味着未开化的、未完成

的个体人，个体离开存在就会陷入死亡的可能性之

外，陷入非生非死的状态，“我们没死，却再也活不成

了，我们是我们在世的亡者，彻彻底底成为幸存

者”􀃊􀁉􀁘。海德格尔提出要“向死而生”，与我们的俗语

“置之死地而后生”的意思是相同的，就是要人能够

正确地看待死亡，在对死亡的恐惧和逃避中理解生

命的价值和意义，正因为人的必死性激发出对生的

渴望和热爱，而卡尔却陷入了死生两难的虚空中，没

有了任何对未来的期盼。

约翰·兹利克斯盖认为Negro这个名字意味着

“世纪转折期的种族主义表达方式，个人身份的消失

或者更广意义上的社会压迫、歧视和驱除”􀃊􀁉􀁙。而阿

瑟·霍利切尔在《美国：今天和明天》里这样评价黑

人：“致力于黑人解放运动的活动家和支持者中有很

大一部分是犹太人，事实上黑人和犹太人在公共生

活、经济生活以及武装力量方面的遭遇有很多相似

之处。”􀃊􀁉􀁚黑人的遭遇很容易让人联想到犹太人在欧

洲的处境，他们与欧洲基督教主流社会存在着泾渭

分明的隔阂，在一次次排犹运动中谨小慎微地艰难

生存着。卡夫卡对卡尔经历的叙写是卡夫卡作为犹

太人对欧洲犹太人生存状态的自觉关照，正如布朗

肖所言：“对一位作家来说，知道世界是其精神的投

射，这一事实非但没有摧毁世界，反而确保了对世界

的认知，勾勒了它的界限并澄清了它的意义。”􀃊􀁉􀁛卡夫

卡从未脱离过犹太世界，卡夫卡说：“我与犹太民族

一样老，像永恒的犹太人一样老。”􀃊􀁊􀁒德勒兹认为卡夫

卡创作的德语文学是一种典型的少数族裔文学，这

种脱离领土的文学写作活动不具备个体性的表述价

值，是一种群体性的表述行为􀃊􀁊􀁓。勃罗德认为：“卡夫

卡作品的引人注目的特征之一，就是它们以犹太思

想和犹太文学——流放、违规、赎罪，或者用更现代

的话来说，即与清除和破坏相联系的罪恶为重大主

题。”􀃊􀁊􀁔卡夫卡的文学因其独特的表述方式，无论是有

意还是无意都打上了很强的犹太印记，著名的卡夫

卡研究专家马克·安德森认为《失踪的人》是一部“路

上”的小说，因为“这部小说整个文本处于一种动态，

每个章节都提供了一种新的‘行程’，从而使主人公

被迫不断适应新的环境。而主人公自己发现他自

己被切断了‘家庭、社会、语言’的网络，总是处于外

部，被迫不断进入新的被流放旅程”􀃊􀁊􀁕。卡尔总是在

流浪的经历是犹太群体的标志，他们努力适应群体

生活，甚至以失去自我、失去历史为代价接受被同

化的命运，但是却总是被排挤，被迫流散，无法融入

主流社会，动辄得咎。《失踪的人》作为卡夫卡的第

一部长篇小说，书中的犹太烙印明显而深邃。正如

卡夫卡所言：“群众迈着快步，穿过时间奔跑急走。

奔向何方?他们从什么地方来?谁也不知道。他们

越向前迈进，就越达不到目的。他们无益地消耗了

他们的精力。他们想，他们在走。其实，他们在原

地踏步，跌进了虚空之中。如此而已。人在这里失

去了故乡。”􀃊􀁊􀁖

注释：

①Politzer, Heinz. Franz Kafka: Parable and Parudor. Ithaca
and London: Cornell UP, 1962, P. 124.

②卡夫卡：《卡夫卡全集(第8卷)》，叶廷芳主编，中央编译

出版社2015年版，第41页。
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Memory, Language and Death: the Criticism on The Missing Person

Song Lingling

Abstract：The key to understanding of The Missing Person is going into the details of the book with issues of memory,
language and death. The fiction's main protagonist Karl lost his own identity due to the deprivation of memory, and unsuited
for life in society because of language useless. Death is the inevitable end to each individual apart from Karl. In the end, a
person who is without past, present and future descends to the missing person. Kafka revels the dilemma of human being in
modern society and carries the burden of the trauma of Jewish people in history according to focus on the missing state of in⁃
dividual.

Key words：Kafka; memory; language; death; The Missing Person
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